Ksiega Estery

Rozdzial 1

1. To sig¢ stato za dni Ahaswerosa, tego samego Ahaswerosa, ktory panowat od Indii az do Etiopii nad stu
dwudziestu siedmiu dzielnicami. 2. Za tych dni, kiedy krél Ahasweros zasiadal na swoim krolewskim
tronie na zamku w Suzie, 3. trzeciego roku jego panowania wyprawil on uczt¢ na cze$¢ wszystkich
swoich ksigzat i stug, zatem cala potgga Persji i Medii najwyzsi naczelnicy i starostowie tych dzielnic
znajdowali si¢ przed jego obliczem. 4. Nadto pokazywal przez wiele dni mianowicie przez sto
osiemdziesiat dni przepych swojej krolewskiej chwaty oraz §wietny blask swojej wielkosci. 5. Za$ kiedy
uptynety te dni, krél dodatkowo wyprawit dla catego ludu, ktory byt obecny na zamku w Suzie zaré6wno
wysokich, jak iniskich uczte, co trwata siedem dni na dziedzincu i w ogrodzie krélewskiego patacu.
6. Byly tam biate, Iniane ihiacyntowe zastony, zawieszone na srebrnych pier§cieniach oraz na
marmurowych kolumnach, na sznurach z bisioru i szkartatu; a takze ztote i srebrne toza na posadzce
z marmuru, alabastru, perlowej macicy oraz nakrapianego kamienia. 7. A napdj podawano w zlotym
naczyniu ito w naczyniu coraz innego ksztaltu. Zas§ krolewskiego wina byto pod dostatkiem, jak
przystato na krolewska szczodrobliwos¢. 8. Ale picie odbywalo si¢ wedtug ustanowionego porzadku oraz
nie byto przymusu. Bo krol polecit wszystkim przetozonym swojego patacu, aby si¢ stosowano do woli
kazdego biesiadnika. 9. Natomiast krolowa Waszti wyprawila uczt¢ na cze$¢ niewiast w krolewskim
patacu kréla Ahaswerosa. 10. Za$ siddmego dnia, kiedy serce kréla podochocito si¢ winem, powiedziat
on do siedmiu podkomorzych do Mehumana, Bizty, Charbony, Bigty, Abagty, Zethara 1 Charkasa ktorzy
pehili stuzbe przed obliczem krola Ahaswerosa, 11. aby w krolewskim diademie przyprowadzili przed
krola krolowa Waszti, by pokazaé jej pigkno$¢ narodom oraz ksigzgtom; gdyz byta pigknej urody.
12. Jednak krolowa Waszti wzbraniata si¢ przyby¢ na rozkaz krola, dany jej za posrednictwem
podkomorzych. Dlatego krol bardzo si¢ rozgniewal izaptoneta w nim jego zapalczywos¢. 13. Wige
powiedziat do medrcow, ktorzy odgadywali przeznaczenia gdyz krol miat zwyczaj przeklada¢ kazda
swoja sprawe wszystkim bieglym w sadach i1prawie 14. a wowczas byli mu najblizszymi: Karszena,
Szethar, Admatha, Tharszysz, Meres, Marsena i Memuchan, siedmiu z ksigzat Persji i Medii, ktorzy
ogladali oblicze krdla oraz zasiadali jako przewodniczacy w panstwie, 15. co ma uczyni¢ wedlug prawa
z krolowa Waszti, za to, ze nie spehita polecenia krola, podanego jej przez podkomorzych? 16. Wiec
Memuchan powiedzial przed krolem i ksigzetami: Krélowa Waszti nie zawinita przeciw samemu krolowi,
lecz przeciw wszystkim ksigz¢tom i przeciw wszystkim narodom, ktére mieszkaja we wszystkich
dzielnicach kréla Ahaswera. 17. Bo kiedy ta sprawa krolowej dojdzie do wszystkich niewiast zaczng
sobie lekcewazy¢ swoich mezow, mowigc: Krol Ahasweros kazat przyprowadzi¢ przed swoje oblicze
krolowa Waszti a nie przyszta. 18. Juz dzisiejszego dnia opowiedza to wszystkim ksigzetom krolewskim

ksigzne Medii i Persji, ktore o sprawie krolowej styszaly, zatem bedzie wystarczajaca ilo§¢ hanby



i rozdraznienia. 19. Wigc jesli krol uwaza to za dobre, niech wyjdzie od jego oblicza krélewski rozkaz
i niech zostanie wpisany w poczet praw Persow i Medow, tak, aby nie mogt by¢ zniesionym: Nie wolno
juz Waszti ukaza¢ si¢ przed obliczem krola Ahaswerosa, za$ krol oddaje jej krolestwo lepszej niz ona
towarzyszce. 20. A gdy to rozporzadzenie si¢ rozglosi ikrol je wyda w catym jego panstwie, ktore
przeciez jest wielkie wtedy wszystkie zony beda okazywac cze$¢ swoim mezom, zarowno wysokim, jak
iniskim. 21. Ta rada podobata si¢ krolowi oraz ksigzetom, wigc uczynil wedlug stowa Memuchana.
22. Zatem rozestano list do wszystkich dzielnic krélewskich, do kazdej dzielnicy wtasciwym jej pismem
1 do kazdego narodu stosownie do jego jezyka aby kazdy maz byt panem w swoim domu. I ogtoszono to

jezykiem kazdego narodu.

Rozdzial 2

1. Po tych wydarzeniach, gdy usmierzyt si¢ gniew kréla Ahaswerosa, wspomnial on o Waszti; o tym co
uczynita i co wzgledem niej zostato postanowione. 2. Za$ jego studzy krélewscy dworzanie, powiedzieli:
Niech poszukaja dla kréla miodych dziewic pigknej urody. 3. Niech krél ustanowi urzednikéw we
wszystkich dzielnicach swojego panstwa, ktorzy zbiorg wszystkie mtode dziewice picknej urody do
zamku w Suzie, do budynku niewiast, pod dozér nadzorcy niewiast eunucha krolewskiego Hegaja, by im
dano stosowne namaszczenia. 4. Za$ dziewica, ktora znajdzie upodobanie w krolewskich oczach niech
zostanie krolowa zamiast Waszti. Podobalo si¢ to krolowi, zatem tak uczynil. 5. A na zamku w Suzie
przebywal maz judzki imieniem Mardechaj, syn Jaira, syna Szymei, syna Kisza Binjaminita. 6. Zostal on
uprowadzony z Jerozolimy razem z jencami, zabranymi wraz z Jechonjaszem krélem judzkim, ktorego
zaprowadzil do niewoli Nebukadnecar krol babilonski. 7. Za§ Mardechaj byt opiekunem Hadasy, czyli
Estery, corki swojego stryja, poniewaz nie miata ani ojca, ani matki. Ale byta to dziewica §licznej
postawy oraz pigknej urody, ktora po smierci jej ojca i matki Mardechaj przybrat sobie za corke. 8. Kiedy
wiec rozgtoszono krolewskie rozporzadzenie ijego wyrok, oraz gdy zgromadzono liczne dziewice pod
nadzor Hegaja, do zamku w Suzie pod dozor nadzorcy niewiast Hegaja sprowadzono do patacu
krolewskiego 1 Estere. 9. Spodobata mu si¢ ta dziewica oraz znalazta task¢ w jego oczach, dlatego
przyspieszyt wilasciwe dla niej namaszczenia idary. Z patacu krolewskiego dat jej takze siedem
naleznych jej pokojowych, po czym wraz z jej pokojowymi przemiescit ja do najprzedniejszej czgsci
budynku niewiast. 10. Lecz Estera nie wyjawita narodu oraz swojego pochodzenia, bowiem Mardechaj jej
nakazal, aby tego nie wyjawiata. 11. Za§ Mardechaj codziennie si¢ przechadzat przed dziedzincem
budynku niewiast, aby si¢ dopytywa¢ o powodzenie Estery, jak rowniez co si¢ z nig dzieje. 12. A ile razy
nadchodzita kolej na ktéra$ dziewice, aby weszta do krola Ahaswerosa po uptywie ustanowionego dla
kazdej czasu, wedlug przepisu obowigzujacego niewiasty, czyli dwunastu miesiecy, bo tyle zajmuja dni
ich namaszczen: Sze$¢ miesiecy olejkiem mirrowym 1sze$¢ miesigcy balsamami oraz innymi

wonnosciami dla kobiet 13. zatem ile razy tak przygotowana dziewica wchodzita do kréla, wtedy
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musiano da¢ jej wszystko, czego zazadala, aby to jej towarzyszylo od budynku niewiast do patacu
krolewskiego. 14. Wieczorem wchodzita, a rano wracata, juz do drugiego budynku niewiast, pod nadzor
eunucha krolewskiego Szaasgaza nadzorcy natoznic. Wigcej nie wolno jej bylo wchodzi¢ do krola, chyba,
ze krdl ja sobie upodobat i wtedy wzywano jg po imieniu. 15. Wiec gdy nadeszta kolej na Estere corke
Abichaila, stryja Mardechaja, ktory ja sobie przybrat za corke aby weszta do krola, nie zazadata niczego
ponad to, co jej zalecit oblubieniec krolewski Hegaj, nadzorca niewiast. Za$ Estera znalazta upodobanie u
wszystkich, ktorzy ja widzieli. 16. I tak dziesigtego miesigca, miesigca zwanego Tebet, Estera zostata
przyprowadzona do patacu krolewskiego, do krola Ahaswerosa, w sioddmym roku jego panowania.
17. A krdl pokochat Estere ponad wszystkie niewiasty; pozyskala tez taske 1 jego mito$¢ ponad wszystkie
dziewice. Zatem wilozyt na jej glowe krolewski diadem i ustanowit jg krolowa zamiast Waszti. 18. Potem
krol wyprawit wielka uczte dla wszystkich ksigzat iswoich stug uczte na czes¢ Estery; udzielit
dzielnicom ulgi podatkowej oraz rozdawat dary, jak przystato na szczodrobliwo$¢ krola. 19. Wigce gdy
zbierano dziewice po raz drugi, a Mardechaj przebywat w krélewskiej bramie 20. Estera nie wyjawita ani
pochodzenia, ani swojego narodu, tak jak jej polecit Mardechaj. Gdyz spetniata polecenia Mardechaja tak
jak wtedy, gdy u niego przebywata na wychowaniu. 21. W owe dni, kiedy Mardechaj byt w bramie
krolewskiej, rozgniewali si¢ dwaj krolewscy dworzanie z odzwiernych Bigtan i1 Teresz, oraz chcieli
podnies¢ reke na krola Ahaswerosa. 22. Ale Mardechaj si¢ o tym dowiedzial 1 opowiedziat to Esterze, za$
Estera doniosta to krélowi w imieniu Mardechaja. 23. Gdy wigc ta rzecz zbadano i zostala stwierdzona
obydwodch powieszono na szubienicy. Nadto opisano to w Ksiedze Rocznikdéw, przechowywanych przy

krolu.

Rozdzial 3

1. Po tych wydarzeniach krol Ahasweros wyniost Hamana, syna Hamedaty, Agagite, 1 go wywyzszyt oraz
umiescit jego krzesto ponad krzesta wszystkich ksigzat w swoim otoczeniu. 2. Wiec wszyscy krolewscy
studzy, ktérzy znajdowali si¢ przy bramie krélewskiej zginali kolana ikorzyli si¢ przed Hamanem,;
bowiem krol tak wzgledem niego zarzadzit. Ale Mardecha;j si¢ nie uginal oraz si¢ przed nim nie korzyl.
3. Zatem shudzy krolewscy, ktorzy sie znajdowali w bramie krolewskiej, powiedzieli do Mardechaja:
Czemu wykraczasz przeciw rozporzadzeniu kréla? 4. A gdy mu to powtarzali codziennie, ale ich nie
ustuchat doniesli to Hamanowi, by zobaczy¢, czy si¢ utrzyma wymowka Mardechaja; bo im o§wiadczyt,
ze jest Judejczykiem. 5. Zatem gdy Haman zauwazyl, ze Mardechaj si¢ nie ugina oraz przed nim nie
korzy unidst si¢ ptongcym gniewem. 6.Jednak uwazal za niegodne, aby podnies¢ reke przeciwko
samemu Mardechajowi; bowiem mu doniesiono do jakiego narodu Mardechaj nalezy. Zatem Haman
przedsiewzial, by w calym panstwie Ahaswerosa wytepi¢ wszystkich Judejczykow wspotplemiencow
Mardechaja. 7. A pierwszego miesigca, czyli miesigca Nissan, w dwunastym roku panowania kréla

Ahaswerosa, rzucono przed Hamanem pur to jest los, na kazdy dzien oraz na kazdy miesigc. Za$ los padt
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na dwunasty miesigc, czyli na miesigc Adar. 8. Potem Haman powiedziat do krola Ahaswerosa: Istnieje
pewien nardéd pomiedzy twoimi narodami, rozproszony a jednak odrebny, we wszystkich dzielnicach
twojego panstwa. Ich prawa odrozniajg si¢ od praw kazdego innego narodu, a zatem nie spetniajg praw
kréla. Wiec nie jest pozadane dla krdla, aby ich tak zostawi€. 9. Jesli krol uzna to za dobre, niech si¢
zarzadzi na piSmie, aby ich wytgpiono. A ja odwaze dziesi¢¢ tysigcy talentow do rak tych, ktorzy
zarzadzaja tymi sprawami, by je ztozyli do krélewskich skarbcow. 10. Zas krol zdjat ze swej reki
pierscien 1ioddal go Hamanowi synowi Hamedaty, Agagicie, wrogowi Judejczykow. 11.Potem
powiedziat do Hamana: Te pienigdze zostawiam tobie, jak rowniez ten nardd, aby$ z nim postgpit jak to
uznasz za dobre. 12. Dnia trzynastego, pierwszego miesigca, powotano wigc pisarzy krolewskich i $cisle
tak, jak to zarzadzil Haman, napisano do krélewskich satrapow, do namiestnikow pojedynczych dzielnic
oraz do starostow pojedynczych narodow stosownie do pisma kazdej dzielnicy i stosownie do jezyka
kazdego narodu. Spisano to w imieniu krola Ahaswerosa oraz opieczetowano krolewskim pierscieniem.
13. Potem rozestano te listy przez goncéw do wszystkich krolewskich dzielnic, by wytgpiono,
wymordowano i zgladzono wszystkich Judejczykéw zarowno miodych jak i starych, kobiety i dzieci,
w jednym dniu mianowicie trzynastego dnia dwunastego miesiaca, czyli miesigca Adar, i by zlupiono ich
mienie. 14. Doslowny odpis pisma informowat, zeby to rozporzadzenie ogloszono w kazdej dzielnicy;
aby bylo to jawne wszystkim narodom 1 Zeby si¢ przygotowaty na ten dzien. 15. A gdy na zamku w Suzie
zostalo wydane prawo przynaglani krolewskim rozkazem, rozjechali si¢ takze gonice. Za$ krol i Haman

zasiedli do biesiady, podczas gdy miasto Suze ogarnela trwoga.

Rozdzial 4
1. A gdy Mardechaj dowiedziat si¢ o wszystkim, co si¢ stato tenze Mardechaj rozdart swoje szaty, okryt

si¢ worem 1 popiolem oraz wyszedl na $rodek miasta, zawodzac wielkim 1 gorzkim krzykiem. 2. Tak
przybyt az przed brame¢ krolewska; bo wzbronione bylo wchodzi¢ do samej bramy krolewskiej, kiedy
kto$ byt ubrany w wor. 3. W kazdej tez pojedynczej dzielnicy dokad doszedt rozkaz krolewski 1jego
rozporzadzenie, byta wielka Zatoba u Judejczykow, post, placz i narzekanie; i dla wielu z nich roztozono
wor oraz popiot. 4. A gdy przybyly pokojowe Estery ijej dworzanie oraz jej o tym doniesli krélowa
wstrzasneta si¢ wielkim bolem. Postala takze szaty, aby ubrano Mardechaja i1 aby zlozyt swo6j wor ale ich
nie przyjat. 5. Zatem Estera wezwala jednego z podkomorzych krélewskich Hathacha, ktérego krdl jej
wyznaczyt do stuzby i data mu zlecenie do Mardechaja, aby si¢ od niego dowiedzial co to ma znaczy¢
i czemu tak si¢ dzieje? 6. Zatem Hathach wyszedl do Mardechaja na plac krolewski, ktory miescit sie
przed krolewska bramg. 7. A Mardechaj opowiedziat mu o wszystkim, co go spotkato, dajac szczegotowe
wyjasnienie o pienigdzach, ktore Haman przyrzekl odwazy¢ do krolewskiego skarbu za Judejczykow, aby
ich wytracono. 8. Takze wreczyl mu dostowny odpis pisemnego rozporzadzenia, ktdre zostalo wydane

w Suzie w celu ich wytepienia, aby go pokazatl Esterze oraz ja powiadomit i jej polecil, by poszia do kréla
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i go btagala, i wstawita si¢ u niego za swoim ludem. 9. Wiec Hathach przybyt i opowiedzial krolowej
stowa Mardechaja. 10. Jednak Estera ponownie data Hathachowi ustne zlecenie dla Mardechaja:
11. Wszystkim stugom krolewskim oraz ludom krolewskich dzielnic wiadomo, ze dla kazdego czy to
me¢zcezyzny, czy kobiety ktory wejdzie do krola, do wewnetrznego dziedzinca nie bedac wezwanym,
istnieje jedno tylko prawo by ponidst $mier¢. Z wyjatkiem tego, do ktérego krdl wyciagnie zlote berlo,
aby zachowat zycie. Ale ja juz od trzydziestu dni nie zostalam wezwana, by wej$¢ do krola. 12. Gdy
zatem powtdrzono Mardechajowi stowa Estery, 13. Madechaj kazat odpowiedzie¢ Esterze: Nie wyobrazaj
sobie w twej duszy, ze sposrod Judejczykoéw ty jedna ujdziesz dlatego, ze si¢ znajdujesz w krolewskim
patacu. 14. Za$ jesli w tym czasie zechcesz milcze¢ to wyzwolenie i ocalenie Judejczykéw nadejdzie
z innej strony, ale ty i dom twojego ojca zginiecie. Bo kto wie, czy nie z powodu tego czasu dostgpitas
wlasnie krolestwa. 15. A Estera kazata odpowiedzie¢ Mardechajowi: 16. 1dz, zgromadZ wszystkich
Judejczykow, ktorzy sie znajdujag w Suzie 1 za mnie posccie; mianowicie nie jedzcie, ani nie pijcie przez
trzy dni ani w nocy, ani za dnia; ja takze bede poscita i moje panny. Potem wejde¢ do krdla, cho¢ to
przeciwne prawu; a jesli mam zgina¢ niech zging. 17. Zatem Mardechaj odszedt i uczynil $cisle tak, jak

mu polecita Estera.

Rozdzial 5

1. Za$§ trzeciego dnia Estera wilozyla krolewski stroj istancta na wewnetrznym dziedzincu patacu,
naprzeciwko krolewskiego patacu; podczas gdy w patacu, na wprost wejscia do patacu, krol siedziat na
swoim krolewskim tronie. 2. A kiedy krol zobaczyt stojaca na dziedzincu krolowa Estere, znalazta ona
taske w jego oczach; wiec krol wyciagnal ku Esterze ztote berto, ktore trzymat w swej rece. A Estera
podeszta i dotkneta si¢ konca berta. 3. Krol takze do niej powiedziat: Co tobie, krolowo Estero; jakie jest
twoje zadanie? Chocby chodzito o potowe krélestwa bedzie ci uzyczone. 4. A Estera odpowiedziata: Jesli
krél uzna to za dobre, niech krdl wraz z Hamanem raczy dzisiaj przyjs¢ na ucztg, ktorg dla niego
przygotowatam. 5. Za$§ krol powiedzial: Sprowadzcie czym predzej Hamana, abySmy spehili zyczenie
Estery. Zatem gdy krol z Hamanem przybyt na owa ucztg, ktora przygotowata Estera, 6. biesiadujac przy
winie, krol powiedziat do Estery: Jaka jest twoja prosba, aby zostata spetniona i jakie jest twoje zyczenie?
Choc¢by chodzito o polowe krdlestwa bedzie ci uzyczone. 7. A Estera odpowiadajac, rzekta: Oto moja
prosba i moje zyczenie. 8. Jesli znalaztam task¢ w oczach krola i jesli krol uzna to za dobre, aby uczynié
zado$¢ mojej prosbie i spetni¢ moje zyczenie niech krol wraz z Hamanem jeszcze raz raczy przyjs¢ na
uczte, ktorg dla nich przygotuj¢. Za$ jutro zrobi¢ wedtug zyczenia krola. 9. Wigc Haman odszedt tego
dnia wesoét 1 dobrej mysli. Jednak gdy zauwazyl na krolewskim dziedzincu Mardechaja, ktory ani nie
powstat, ani tez przed nim nie drgnagl Haman unidst si¢ ptongcym gniewem na Mardechaja. 10. Jednak si¢
pohamowat; lecz gdy przybyt do swojego domu, postal i kazal sprowadzi¢ swoich przyjacidt oraz swoja

zong Zeresz. 11. I Haman opowiedzial im o swoim wielkim bogactwie, o mndstwie swoich synéw oraz
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o tym, jak go krol wynidst i go wywyzszyt ponad ksigzgta oraz krolewskie stugi. 12. Haman tez dodat:
Tak, nawet krolowa Estera nie zaprosita nikogo oprocz mnie i krdla na uczte, ktérg przygotowata. Na
jutro tez jestem zaproszony do niej z krélem. 13. Ale to wszystko mnie nie zadawala, dopoki jeszcze
widze Judejczyka Mardechaja, ktory bywa na krélewskim dziedzincu. 14. Zatem powiedziala mu Zeresz,
jego zona, oraz wszyscy jego przyjaciele: Niech przygotuja szubienice wysoka na piecdziesiat tokci. Zas
jutro z rana powiesz krolowi, aby powieszono na niej Mardechaja. I wraz z krolem wesoty pojdziesz na

uczte. Ta rada spodobata si¢ Hamanowi, wigc przygotowat szubienicg.

Rozdzial 6

1. Tej nocy odbiegt od kréla sen. Zatem rozkazal, aby przyniesiono ksiege pamietnikow Dziejowe
Roczniki, oraz czytano je przed krélem. 2. A znalazta si¢ tam wzmianka o tym, jak Mardechaj donidst
o Bigtanie 1 Teresie dwoch krolewskich dworzanach, ktorzy zaplanowali sie targna¢ na krodla
Ahaswerosa. 3. Zatem krol si¢ zapytal: Jakie odznaczenie i wyrdznienie dano za to Mardechajowi?
A ustugujacy mu studzy krélewscy odpowiedzieli, mowigc: Nic mu za to nie uczyniono. 4. Potem krol
zapytat: Kto stoi na dziedzincu? A Haman wtasnie przybyl do wewnetrznego dziedzinca krolewskiego
w celu uproszenia krola, by Mardechaja powieszono na szubienicy, ktorg dla niego przygotowat. 5. Zatem
studzy krolewscy mu odpowiedzieli: Oto na dziedzincu stoi Haman. A krol rozkazal: Niech wejdzie.
6. Za$ gdy Haman wszedt, krol go zapytal: Co nalezy uczyni¢ m¢zowi, ktoérego krol pragnie uczci¢? Wiec
Haman pomyslat w swoim sercu: Kogo by krdl wiecej niz mnie pragnat uczci¢? 7. Zatem Haman
odpowiedziat krolowi: Jesli krél by zapragnat uczci¢ jakiego§ meza, 8. niech wezmg krolewska szate,
ktéra byt przyodziany krél oraz rumaka, ktérego krol dosiadat i na ktérego glowie umieszczono krolewski
diadem. 9. Niech szate¢ oraz tego rumaka dadza jednemu z pos$rdd najprzedniejszych naczelnikéw
z krolewskich ksigzat, aby ubrano w nig tego meza, ktorego krol pragnie uczci¢; iniech go na tym
rumaku oprowadzajg po placu miejskim oraz przed nim wotajg: Tak si¢ dzieje mezowi, ktérego krol
pragnie uczci€. 10. Wige krol powiedzial do Hamana: Czym predzej weZmiesz taka szat¢ oraz rumaka jak
powiedziate$ iuczynisz tak Judejczykowi Mardechajowi, ktory przesiaduje w bramie krélewskiej. Nie
zaniedbaj nic ze wszystkiego, co powiedziale$. 11. Dlatego Haman wzigt szatg, rumaka i ubral w nig
Mardechaja. Oprowadzat go takze po placu miejskim i przed nim wotal: Tak si¢ dzieje mezowi, ktérego
krol pragnie uczcié¢. 12. Potem Mardechaj wrocit do bramy krolewskiej, za§ Haman smutny oraz z nakryta
glowa pognal szybko do domu. 13. I Haman opowiedziat wszystko, co go spotkalo, swojej zonie Zeresie
oraz gronu swoich przyjaciél. Wtedy jego medrcy ijego zona Zeresz powiedzieli do niego: Jesli
Mardechaj, przed ktorego obliczem zaczate§ upadac, jest z rodu Judejczykéw nie dasz mu rady, lecz
przed nim ostatecznie upadniesz. 14. Kiedy jeszcze tak z nim moéwili, przybyli podkomorzy krélewscy,

aby szybko sprowadzi¢ Hamana na ucztg, ktorg przygotowala Estera.

Rozdzial 7
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1. Zatem gdy krol przybyt wraz z Hamanem na uczt¢ do krolowej Estery, 2. drugiego dnia biesiadujac
przy winie, krol zapytat si¢ Estery: Krélowo Estero, jaka jest twoja prosba, by ci zostata spetniona, i jakie
jest twoje zyczenie? Chocby chodzito o polowe krolestwa bedzie ci uzyczone. 3. A kroélowa Estera
odpowiedziata, méwiagc: Jezeli znalaztam taske w twoich oczach, krolu, 1 jesli krol uzna to za dobre niech
mi, zgodnie z ma prosba, bedzie darowane moje zycie, a mojemu ludowi zgodnie z moim zyczeniem.
4. Bowiem ja i mdj lud jesteémy wydani wrogowi, aby$my zostali wytepieni, wymordowani i zgtadzeni.
Gdybysmy byli wydani chociaz za niewolnikdéw i niewolnice bym milczata, cho¢ ten wrog itak nie
zrownowazy uszczerbku krola. 5. Wiec krol Ahasweros si¢ odezwat i powiedziat do kroélowej Estery:
Ktoz to jest, ze odwazyt si¢ co§ podobnego uczyni¢? Gdzieon jest? 6. A Estera odpowiedziata: Ten
niecny Haman jest ciemigzcg itakim wrogiem. Wigc Haman si¢ wystraszyt przed obliczem kréla
1 krolowej. 7. Za$ oburzony krdl powstal od biesiady przy winie i wyszedt do patacowego ogrodu,
podczas gdy Haman pozostat, aby btaga¢ u krolowej Estery o swoje zycie. Gdyz wiedzial, ze jego zguba
jest postanowiona przez krola. 8. A kiedy krol wrocil z palacowego ogrodu do komnaty, w ktorej si¢
odbywata biesiada przy winie, Haman rzucit si¢ na toze, na ktérym siedziata Estera. Zas krol zawotal:
Czyzby w tym patacu miano odwage czyni¢ gwalt krolowej, nawet w mojej obecnosci? I zaledwie to
stowo wyszto z ust krolewskich juz zakryto oblicze Hamana. 9. Naraz odezwat si¢ przed krélem jeden
z podkomorzych Harbona: Oto w domu Hamana jest ustawiona na pigcédziesiat tokci wysoka szubienica,
ktorg przygotowal dla Mardechaja tego, co powiedzial ta zyczliwg przestroge dla krola. Za$ krol
powiedziat: Powiescie go na niej. 10. Zatem powieszono Hamana na tej szubienicy, ktorg przygotowat

dla Mardechaja; a oburzenie kréla si¢ usmierzyto.

Rozdzial 8

1. Tego dnia krol Ahasweros podarowal krolowej Esterze dom Hamana ciemig¢zcy Judejczykow;
a Mardechaj przyszedt do kréla, bowiem Estera wyjawila czym on dla niej jest. 2. Wiec krol zdjat swoj
pierScien, ktory kazal odebra¢ Hamanowi idal go Mardechajowi. Za$ Estera ustanowita Mardechaja
zarzadca nad domem Hamana. 3. Potem Estera znowu moéwila przed krdlem, oraz rzuciwszy si¢ do jego
nog ptakata i go btagata, aby obrocit wniwecz niegodziwos¢ Hamana, Agagity, i jego zamyst, ktory uknut
przeciwko Judejczykom. 4. A gdy krdol wyciagnal ku Esterze ztote berlo, podniosta si¢, staneta przed
krolem 5. 1 powiedziata: Jesli krol uzna to za dobre, jesli znalaztam taske przed jego obliczem i stuszne to
si¢ wydaje krolowi, jezeli zyskalam upodobanie w jego oczach niech si¢ ukaze na piSmie rozkaz, aby
odwotano te listy dotyczace zamystu Hamana, syna Hamedaty, Agagity, ktore kazal rozpisaé, by wygubié
Judejczykow zamieszkatych we wszystkich krélewskich dzielnicach. 6. Bo jakbym mogta wymoc na
sobie oraz przyglada¢ si¢ nieszczesciu, ktore ma spotka¢ moj lud, ijakbym mogla wymodc na sobie
i przyglada¢ si¢ zgubie mojego rodu? 7. A krol Ahasweros powiedziat do krolowej Estery oraz do

Judejczyka Mardechaja: Oto podarowatem Esterze dom Hamana; powieszono go tez na szubienicy za to,
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ze porwatl si¢ na Judejczykow. 8. A wy mozecie napisa¢ w imieniu krola list na korzys¢ Judejczykows;
taki, jaki si¢ okaze dobry w waszych oczach oraz opieczetowac go krolewska pieczecia; bowiem pismo
napisane w imieniu krola 1 opieczetowane krélewska pieczgcig nie moze by¢ juz cofnigte. 9. I tak, tego
samego czasu, dnia dwudziestego trzeciego, trzeciego miesigca, czyli miesigca Siwan, zostali powotani
krolewscy pisarze. Napisano $cisle tak, jak zarzadzil Mardechaj: Do Judejczykéw, do satrapow, do
namiestnikow i do starostow stu dwudziestu siedmiu dzielnic od Indii, az do Etiopii do kazdej dzielnicy
stosownie do jej pisma ido kazdego ludu stosownie do jego jezyka. Nadto do Judejczykow, takze
stosownie do ich pisma ijezyka. 10. Napisano w imieniu krola Ahaswerosa, opieczetowano krolewska
pieczecia, po czym rozeslano te listy przez konnych goncow, ktorzy dosiadali racze, panstwowe
wierzchowce Zrebigta z tabunow. 11. Wedtug tych listow krol pozwolil Judejczykom znajdujacym sig
w kazdym pojedynczym miescie, aby si¢ gromadzili oraz bronili swojego zycia, mordujac 1 gltadzac
kazdy thum w jakimkolwiek narodzie 1 w jakiejkolwiek dzielnicy, ktory by czynit im gwalt, ich dzieciom
oraz kobietom, ipragnal ztupi¢ ich mienie. 12. A to si¢ mialo sta¢ jednego dnia we wszystkich
dzielnicach kréla Ahaswerosa mianowicie trzynastego dnia dwunastego miesigca, czyli miesigca Adar.
13. Dostowny odpis pisma miat by¢ wydany jako prawo w kazdej pojedynczej dzielnicy, aby stat si¢
jawnym dla wszystkich narodow, i1 aby Judejczycy gotowi byli w ten dzien msci¢ si¢ na swoich wrogach.
14. 1 tak, kiedy zostato wydane prawo na zamku w Suzie nagleni krolewskim rozkazem, szybko odjechali
gonce, ktorzy dosiadali panstwowych wierzchowcow. 15. Za§ Mardechaj wyszedt od krola w bigkitnym
i biatym stroju krélewskim, przyodziany w plaszcz z bisioru i purpury oraz w wielkim, zlotym diademie.
A miasto Suza cieszylo si¢ oraz radowato, 16. bo Judejczykom wzeszta jasnos¢, rados¢, wesele 1 czesc.
17. Takze w kazdej dzielnicy oraz w kazdym miescie, dokad doszto krélewskie rozporzadzenie ijego
prawo, byla rados$¢ i wesele u Judejczykow, biesiady oraz uroczystosci. Wielu tez z krajowej ludnosci

przyznawalo si¢ do judztwa, poniewaz padta na nich trwoga przed Judejczykami.

Rozdzial 9

1. Zatem trzynastego dnia, dwunastego miesigca, czyli miesigca Adar, w ktérym mialo by¢ wykonane
rozporzadzenie i prawo krola; tego samego dnia, w ktorym wrogowie Judejczykoéw spodziewali si¢ ich
opanowac, stalo si¢ wprost przeciwnie — Judejczycy sami mieli opanowac swoich nieprzyjaciot. 2. Zatem
Judejczycy zgromadzili si¢ w swoich miastach, we wszystkich dzielnicach krola Ahaswerosa, aby
podnie$¢ reke na tych, ktdrzy pragneli ich niedoli. I nikt nie mogt si¢ im oprzeé, bowiem na wszystkie
ludy padia przed nimi trwoga. 3. A wszyscy przetozeni dzielnic, satrapi, namiestnicy oraz ci, co
zarzadzali sprawami krdla popierali Judejczykow, gdyz padt na nich strach przed Mardechajem.
4. Poniewaz Mardechaj byl wielkim na dworze krola, ajego stawa rozniosta si¢ po wszystkich
dzielnicach. I ten maz, Mardechaj, stawat si¢ coraz potezniejszym. S. Tak Judejczycy porazili mieczem

wszystkich swoich wrogdéw, zabijajac, wytracajac ipostepujac ze swoimi wrogami wedhug swojego
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upodobania. 6. Aw samej stolicy Suzie, Judejczycy zabili iwytepili pieciuset ludzi. 7. ROwniez
Parszandate, Dalfona, Aspateg, 8. Poratg, Adalje i1 Aridatg, 9. Parmaszte, Arisaja, Aridaja i Wajzate
10. zabili dziesigciu synow Hamana, syna Hamedaty, ciemi¢zcy Judejczykdéw. Lecz na tupy nie
wyciagneli swojej reki. 11. Tego dnia, kiedy powiadomiono kréla o liczbie zabitych w stolicy Suzie,
12. kro6l powiedziatl do krolowej Estery: W stolicy, w Suzie, Judejczycy zabili 1 wytepili pigciuset ludzi
1 dziesigciu synow Hamana; za$ w innych krolewskich dzielnicach co tam dopiero porobili! Jaka jest
zatem jeszcze twoja prosba, aby ci zostata spetniona, 1 jakie dalsze twoje zyczenie, aby ci byto uzyczone?
13. Wiec Estera odpowiedziata: Jesli krol uzna to za dobre, niech i jutro bedzie w Suzie dozwolone
Judejczykom postapi¢ w dzisiejszy sposob; za$ dziesieciu synoéw Hamana niech powiesza na szubienicy.
14. A krdl rozkazal, aby tak uczyniono. I zostat wydany taki rozkaz w Suzie oraz powieszono dziesi¢ciu
synow Hamana. 15. Zatem Judejczycy, ktorzy mieszkali w Suzie, zgromadzili si¢ takze czternastego dnia
miesigca Adar oraz zabili w Suzie trzystu ludzi; jednak nie wyciagneli swojej reki po tupy.
16. Zgromadzili si¢ iinni Judejczycy, ktorzy byli osiedleni w krolewskich dzielnicach oraz bronili
swojego zycia, dajac sobie upust na swoich wrogach. Wigc zabili zposrdod swych nieprzyjacidt
siedemdziesigt pig¢ tysigcy; jednak nie wyciagneli swojej reki po tupy. 17. Zaczeli trzynastego dnia
miesigca Adar, a czternastego tego miesigca zaprzestali, zamieniajagc go na dzien biesiad oraz radosci.
18. Za§ Judejczycy w Suzie zgromadzili si¢ zardwno trzynastego, jak i czternastego tego miesigca,
a pietnastego zaprzestali, zamieniajac go na dzien biesiad oraz rado$ci. 19. Dlatego Judejczycy, ktory sa
osiedleni we wsiach oraz w otwartych miastach, czynig dzien czternasty miesigca Adar dniem radosci,
biesiady 1 uroczystosci, posylajac sobie wzajemnie upominki. 20. A Mardechaj opisat te zdarzenia oraz
rozestat listy do wszystkich Judejczykdéw, we wszystkich dzielnicach kréla Ahaswerosa, tych bliskich
i dalekich. 21. Zobowiazat ich tez na stale, aby corocznie obchodzili czternasty dzien miesigca Adar
1 dzien pietnasty tego miesigca, 22. jako dni w ktorych Judejczycy odpoczeli od swoich wrogoéw, oraz ten
miesigc, ktory zamienil im smutek w rados¢, a zatobe w uroczysty dzien. Aby je uczynili dniami biesiady
iradosci. Przy czym maja sobie wzajemnie posyla¢ upominki, a ubogim dary. 23. A Judejczycy
zobowigzali si¢ stale czyni¢ to, co rozpoczgli i co Mardechaj do nich napisat. 24. Poniewaz Haman, syn
Hamedaty, Agagita, ciemi¢zca wszystkich Judejczykoéw, uknut przeciwko Judejczykom, by ich wygubic.
Wigc rzucit pur to jest los, aby ich wytepiono oraz zgtadzono. 25. Nadto poniewaz krol gdy staneta przed
nim Estera pisemnie zarzadzil, by jego niecny zamyst, ktory uknut przeciwko Judejczykom, spadt na jego
glowe, zatem go powieszono na szubienicy wraz z synami. 26. Dlatego te dni nazwano Purim od wyrazu
pur. Z powodu calej tresci listu; tego, co sami doswiadczali; jak itego, co ich doszto w postaci wiesci
27. Judejczycy ustanowili niezmienny zwyczaj oraz zobowigzali si¢ za siebie, za swoich potomkéw 1 za
wszystkich, ktérzy si¢ do nich przylacza, by corocznie obchodzi¢ te dwa dni, stosownie do ich przepisu
1 we wilasciwej dla nich porze. 28. Wigc te dni byly upamigtnione i obchodzone w kazdym pokoleniu,
w kazdej rodzinie, w kazdej dzielnicy i w kazdym miescie. Oby tez te purimowe dni nie zostaly nigdy
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zniesione ws$rdd Judejezykow, a pamigé o nich nie zniknela wérdd ich potomkow. 29. Takze krolowa
Estera, corka Abichaila, wraz z Judejczykiem Mardechajem, calg swoja powaga napisata by potwierdzié
te purimowe dni drugim listem. 30. I rozestano ten list do wszystkich Judejczykow, do stu dwudziestu
siedmiu dzielnic panstwa Ahaswerosa, wraz ze stowami przyjazni i szczerosci, 31. aby ustanowili te
purimowe dni w ich porze; tak, jak ustanowit je dla nich Judejczyk Mardechaj i krolowa Estera, oraz jak
je ustanowili dla siebie samych oraz dla swych potomkoéw na pamiatke postow i biadania. 32. Zatem

rozkaz Estery utwierdzit przepis odnosnie Purim, tak, jak go opisano w tej ksigdze.

Rozdzial 10

1. Potem krol Ahasweros natozyt daning na kraj oraz na wyspy morza. 2. A odnosnie dziet jego mocy,
potegi, jak 1 wyszczegolnienia §wietnosci Mardechaja, ktorego krol wywyzszyt to te rzeczy opisano
w Ksigdze Rocznikow krolow Medii i Persji. 3. Bo Judejczyk Mardechaj byt drugg osobag po krolu
Ahaswerosie. Byl on wysoce powazanym u Judejczykéw i mitowany przez masy swoich braci; gdyz dbat
o dobro swojego ludu oraz wstawial si¢ za pomys$lnoscia catego swego rodu.

Nowa Biblia Gdanska

przeklad

Slaskiego Towarzystwa Biblijnego

2012

Strona 10 z 10



	Księga Estery
	Rozdział 1
	Rozdział 2
	Rozdział 3
	Rozdział 4
	Rozdział 5
	Rozdział 6
	Rozdział 7
	Rozdział 8
	Rozdział 9
	Rozdział 10
	Nowa Biblia Gdańska
	Śląskiego Towarzystwa Biblijnego



